















( 1) a. I consider [John intelligent]. 




(Z) a. *I didn’t consider {that/if/whether/for} it suitable. 
















(5) a. AP分析： Stowell(1981, 1983, 1987), Chomsky 
(1981, 1992) 
I consider [AP John [A’intelligent]]. 
b. AP付加構造分析： Chomsky(1986) 
I consider [AP John [AP intelligent]]. 
c. s’分析： Kitagawa(1985) 
I consider ［ぶ Johnintelligent]. 
d. AgrP分析： Nakajima(1991) 













( 6 ) a . Subject Expression: 
I consider [it time to ieave]. 
b . Emphatic Reflexive: 
3 
I consider [the president entirely responsible himself]. 
c . Binding Phenomena: 
Mary considers [Bill kind to himself /*herself]. 
Mary considers [Bill too kind to her/*him]. 
d . not-intial NP: 
I consider [not many peoρle suitable for the post]. 
e. alone-final NP: 
I consider [Bill alone responsible for the accident]. 
f . Subject Condition: 
?*Who do you consider [the oldest sister of t] foolish. 
(6 a）では、小節［NPα］の NPの位置に itが現れている。この要素
は主語の位置しか現れないので、 NPは主語の位置を占めているといえる。





( 7) a. John is leaving himself. 






( 6 c）の Billはその主語であるといえる。さらに（6f)の非文法性は、
[the oldest sister of t］が主語の位置にあるとすれば簡単に説明するこ
とができる。なぜ、なら、一般に主語の位置にある要素の一部は摘出不可能
であるからである。
( 8) a. *Who would [for John to visit t] upset you? 











( 9 ) a . I consider John and Mary good tennis players. 
b. *I consider John and Mary a good tennis player. 
一方、言語の中には名詞、代名詞、形容詞が性・数・人称に関して厳格
に屈折するものがある。例えば、次のフランス語の例を考えてみよう。
(10) a. Je trouve ces files belles. 
I find those girls beautiful 
[+fem. +plu.] [+fem. +plu.] 
小節の構造について
’I find those girls beautiful.' 
b. *Je trouve ces files belle. 
I find those girls beautiful 















[+mas. +singu.] [+mas. +singu.] 
’I consider the matter clear.' 
b . Dejamos limpios los cubiertos. 
we-left clean the silverware 
[+mas. +plu.] [+mas. +plu.] 













(12) a. [rP Someone seems [1p t to be sick]]. 
b. [1p Someone seems [t sick]]. (Williams 1983) 
May (1985）の QuantifierRaising (QR）や QuantifierLowering 
(QL）の分析によれば、 (12a）では someoneが主文の IPと埋め込み文



























a. I consider John the best player in our team. (14) 








a. *So is he Lu t fond of Mary] that he won't leave her. ぐ15)
b. *John’s I quite fancy [NP t new girlfriend]. 
c . *Right it spilled (pp t over the carpet]. 
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(16) a. John I consider [t very stupid]. 









(17) a. I saw [NP the dog] and [NP the cat]. 
b. *I saw [NP the dog] and [Adv carefully]. 
このことを念頭にいれて、次の例を考えてみよう。
(18) a. *I saw Bill [pp with a strange mask on] and [vP lying 
on the sofa]. 
b. I saw [Bill with a strange mask on] and [Tom lying 
on the sofa]. 
c . What I saw was [Bill with a strange mask on] and 
[Tom lying on the sofa]. (Hayashi 1991) 










































(18) b. I saw [Bill with a strange mask on] and [Tom lying 


















































(9) a . I consider John and Mary good tennis players. 
b. *I consider John and Mary a good tennis player. 
(IO) a . Jetrouve ces files belles. 
I find those girls beautiful 
[+fem. +plu.] [+fem. +plu.] 
‘I find those girls beautiful.' 
b.本Jetrouve ces files belle. 
I find those girls beautiful 
[+fem. +plu.] [+fem. +singu.J 
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[+mas. +singu.] [+mas. +singu.] 
’I consider the matter clear.' 




[+mas. +plu.] [+mas. +plu.] 
‘羽Teleft the silverware clean.' 
(9）は（22）のような構造を持つであろう。但し、この文では小節の述語が
名詞匂であるので、 (42）のYと姉妹関係にある APが NPになり、主要






2.3において、 (12b）のような小節では QPsomeoneは scopeとして
主文全体のみを取ると指摘した。同じことが（23b）にも言える。
(23) a . [rP John considers [1p someone to be sick]]. 
b . [1p John considers [someone sick]]. 
この事実はいかなる分析においても説明されなければならなし、。
そこで、一般的に仮定されているように、 QPは QRあるいは QLに
よって最大投射 XPに付加されるものとする。その際、 Chomsky(1986) 
によって提案された（24〕のような付加条件に従うものとする。
(24) Adjunction is possible only to Xm口 thatis a non-argument. 
小節の構造について 15 


























































1) Williamsの分析に対する反論は Stdwell(1987), Contreras (1987）等
を参照。
2) ( 6 a, b, d）は Radford(1988）の、また（6c,f)は Stowell(1987) 
の例である。
3) Stowell (1987）はこの事実を説明するために、 LFで適用される restruc・










( i) I would consider foolish・ [anyone who leaves his doors un・
locked]. (Larson 1988) 
6) Larsonは（i a）の等位構造を説明するために、 2つの VPを andで結
び付けたい b）のような構造を立て、（20）と同様、動詞 sendを empty
Vへ操り上げている。
( i ) a.John sent a letter to Mary and a book to Sue. 
b. [vp [v’［v e] [vp [VP [NP a letter] [v’［v send] 
[pp to Mary]]] and [vP [NP a book] [v’［v send] 
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